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Unser Unternehmen ist Mitglied des Eurovent-Zertifizierungsprogramms.
Die Ecolean™-Kiihler von Lennox werden in Ubereinstimmung mit dem
Eurovent-Zertifizierungsprogramm gepruft und beurteilt.

Unsere Produkte entsprechen europaischen Normen.

Die Herstellung der Kaltemaschinen der Baureihe Ecolean™ erfiillt die
Anforderungen der ISO 9001-Qualitatskontrolle.

AcaeD1T200 POk ENAC

Die Firma Lennox hat sich seit ihrer Grindung im Jahr 1895 mit umweltfreundlichen Lésungen einen soliden Ruf
erarbeitet. Mit unserer Produktpalette an luftgekihlten Kaltekompressoren erfiillen wir auch weiterhin die hohen
Qualitatsstandards bei, fur die unser Name steht. Mit flexiblen Designldsungen geben wir die passende Antwort auf
IHRE Bedurfnisse, ohne irgendein Detail auRer Acht zu lassen. Unsere Gerate sind auf dem neuesten Stand der
Technik, einfach zu warten, und erfiillen selbstverstandlich hdchste Qualitatsstandards.

Die Spezifikationen und technischen Merkmale in dieser Broschiire dienen nur zur Information. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, diese Angaben ohne vorherige
Ankindigung zu andern. Er ist nicht verpflichtet, solche Anderungen an bereits gelieferten Anlagen vorzunehmen.
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.1- TECHNISCHE DATEN EA C 035 1S KHYFP
GERA - ECOLEAN™ T T 1

C: NUR KUHLUNG
R: WARMEPUMPE

~ GERATEGRORE
CA - KALTELEISTUNG IN kW

ANZAHL DER VERDICHTER
TYP DES VERDICHTERS
S:Spiralverdichter

EAC MODELLE

Statische Hochdruck-Modelle:
FP: Versionen 0091 bis 0211

FP1: Versionen 0251 bis 0812
FP2: Versionen 0251 bis 0812

--- . Standardversion
HY: Mit Hydraulischem Modul
HN: Mit Hydronischem Modul

A: KALTEMITTEL R22

K: KALTEMITTEL R-407C

NUR KUHLUNG R-407C

0091SK 0111SK 0151SK 0191SK 0211SK 0251SK 0291SK 0351SK 0431SK 0472SK 0552SK 0672SK 0812SK

Kalteleistung (*) KW. 85 10,5 125 170 185 225 260 320 385 440 510 625 750
Kompressor Nr/Typ: 1/ Spiralverdichter 2 | Spiralverdichter —
Hydraulische Anschlisse 1"G 1'G 1"G 1'G 1'G 11/2"G11/2'G11/2'G11/2"G 2"G 2"G 2"G 2"G
Minimale
Wasserdurchflumenge Vh. 198 246 294 402 438 534 612 756 9L2 1038 1206 1476 1770
Standard kg. 147 155 168 181 245 272 281 309 345 540 551 596 670
Nettogewicht FP-FP1 kg. 156 173 186 199 263 297 296 324 360 590 581 626 700
FP2 kg. == 317 316 344 380 630 621 666 740
Kaltemittelfillung R-407Ckg. 3,0 3,0 3,4 4,0 55 6,0 6,5 8,2 9,5 120 140 176 205

EAR MODELLE

WARMEPUMPE R-407C

0091SK 0111SK 0151SK 0191SK 0211SK 0251SK 0291SK 0351SK 0431SK 0472SK 0552SK 0672SK 0812SK

Kalteleistung (¥) kw. 85 105 125 170 185 225 260 320 385 440 510 625 750
Heizleistung (™) kW, 87 107 130 176 199 238 267 334 413 466 523 654 8L0
Kompressor Nr/Typ: 1/ Spiralverdichter 2/ Spiralverdichter —
Hydraulische Anschliisse 16 1'6 161G 1'G 112'G11R2'G112'G1l12'G 2'G _ 2'G _2'G  2'G
S rchfluBmenge Uh. 198 246 204 402 438 534 612 756 9L2 1038 1206 1476 1770
Standard kg. 150 158 172 185 250 277 285 317 353 549 561 612 685
Nettogewicht FP-FP1__ kg. 150 176 190 204 268 302 301 332 368 509 502 642 716
FP2 kg. - - — - - 32 321 352 388 639 632 682 756
Kaltemittelfdllung R-407Ckg. 31 31 39 50 65 62 70 90 105 2x62 2x7,0 2x9,02x10,5

EAR MODELLE

WARMEPUMPE R-22

0091SA 0111SA 0151SA 0191SA 0211SA 0251SA 0291SA 0351SA 0431SA 0472SA 0552SA 0672SA 0812SA

Kalteleistung () KW. 85 10,5 125 170 185 2255 260 32,0 385 440 510 625 750
Heizleistung (**) KW. 9,0 11,0 134 181 205 245 275 345 425 480 540 675 835
Kompressor Nr./Typ: 1/ Spiralverdichter —— 2/ Spiralverdichter —
Hydraulische Anschlisse 1'G 1'G 1'G 1'G 1'"G 11/2"G11/2"G11/2"G11/2"G 2"G 2"G 2"'G 2"G
\“,"\,‘;‘S‘g“ear'gumhﬂu@menge . 198 246 294 402 438 534 612 756 912 1038 1206 147,6 177,0
Standard kg. 150 158 172 185 250 277 285 317 353 549 561 612 685
Nettogewicht FP-FP1  kg. 159 176 190 204 268 302 301 332 368 599 592 642 716
FP2 kg. --- 322 321 352 388 639 632 682 756
Kéaltemittelfullung R-22  kg. 3,3 3,3 4,3 53 6,3 7,1 7,8 9,5 12,8 2x7,1 2x7,8 2x952x12,0

* Kélteleistung: AulRentemperatur: 35°C - Wassereintrittstemperatur / Wasseraustrittstemperatur : 12/7°C
** Heizleistung: Aul3entemperatur: 7°CDB / 6°C WB - Wassereintrittstemperatur / Wasseraustrittstemperatur : 45/50°C

HYDRAULISCHEM MODUL / HYDRONISCHEM MODUL

Pumpentyp: Mehrstufige Kreiselpumpe

Ausdehnungsbehélter GroRe 5L 5L 5L 5L 5L 2L 12L  12L 12L 18L 18L  18L  18L
EINSTELLWERT
Sicherheitsventil bar 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Ausdehnungsbehélter bar 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Volumenspeicher (***) GréRe 50L 50L 50L 50L 50L 75L 75L 75L 75L 100L 100L 100L 100L

*** Nur Gerate mit Hydronik Modul.




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.1- TECHNISCHE DATEN

STANDARD-AXIAL-VENTILATOREN

MODELLE 0091S|0111S |0151S |0191S | 0211S | 0251S | 0291S | 0351S | 0431S | 04725 |05525|0672S | 0812S
Ventilatortyp | Axial - Direktantrieb 900 UpM 1N~230V |
Anzahl Ventiatoren [ | 1 JEEe
Luftmenge m3/h| 3500 6500 | 6700 6500 |6300 | 9500 |11500 |11000 |10500 [19000 [23000 (22000 |21000
Leistungsaufnahme kw/| 0,15 0,30 0,32 0,30 0,28 0,75 0,90 0,85 0,83 1,50 1,80

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 200 Pa (FP-VERSION) VERFUGBAR

STATISCHE HOCHDRUCK-EINHEITEN

MODELLE 0091S-FP 0111S-FP 0151S-FP 0191S-FP 0211S-FP
Ventilatortyp | Zentrifugal - Direktantrieb 1450 UpM ___ 1N~230V. |
anzativentetoren [ 1| [
Verfugbarer statischer Luft |Leistungs | Luft [Leistungs | Luft |Leistungs| Luft |Leistungs | Luft |Leistungs
Druck Pa menge |aufnahme | menge |aufnahme | menge | aufnahme| menge |aufnahme | menge |aufnahme

m¥h | kw | m¥h | kw [m3h | kw [ m3h | kw | m3h | kw
50 3500 0,9 6500 1,9 6700 1,95 6500 1,9 6300 | 1,85
100 2700 0,8 5700 1,75 5900 1,8 5700 | 1,75 5500 1,7
150 2500 | 0,75 5200 1,6 5400 1,65 5200 1,6 5000 | 1,55
200 2200 0,7 4700 1,45 4900 15 4700 | 1,45 4500 14

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 120 Pa (FP1-VERSION) VERFUGBAR

MODELLE 0251S-FP1 |0291S-FP1 |0351S-FP1|0431S-FP1 | 0472S-FP1 | 05525-FP1[0672S-FP1|0812S-FP1
Ventilatortyp | Axial - Direktantrieb 1450 UpM 1N~230V |
Anzahl Ventiatoren || i [
vergrer o] Lt e, Tit 2o Lot ot s [Tt Tt o, L e T

m*/h kW | m°/h kKW | m°/h kW | m°h | KW | m°/h kW | m°/h kW | m°/h kKW | m°/h | kw
50 11500 | 1,7 | 11500 | 1,7 (11000 (1,65 |10500 | 1,65 |23000 | 3,4 |23000| 3,4 [22000| 3,3 R100O |3,3
75 9600 (1,65 | 9600 | 1,65 | 9200 | 1,6 |8800 1,6 19200 | 3,3 [19200( 3,3 |18400| 3,2 7600 |3,2
100 8500 | 1,6 8500 1,6 | 8100 (1,55 |[7700 | 1,55 |17000 | 3,2 |17000| 3,2 {16200 3,1 [15400 (3,1
125 7200 (1,55 | 7200 | 1,55 | 6900 | 1,5 |6600 1,5 |14400 | 3,1 |14400| 3,1 |(13800| 3 [13200 | 3
150 6400 | 1,5 6400 1,5 | 6100 | 1,5 |5800 1,5 (12800 3 12800 3 12200| 3 (11600 | 3

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 350 Pa (FP2-VERSION) VERFUGBAR

MODELLE

0251S-FP2 |0291S-FP2 |0351S-FP2 | 0431S-FP2 | 0472S-FP2 | 05525-FP2 |06725-FP2|08125-FP2

Ventilatortyp | Axial "short case" - Direktantrieb 1450 UpM 3~230V/3N~400V |
Anzahl Ventilatoren || 1 |
. . Zuluft- | Leist | Zuluft- | Leist | Zuluft- | Leist |Zuluft-| Leist | Zuluft- | Leist | Zuluft- | Leist |Zuluft- | Leist | Zuluft- | Leist
Verflgbarer statischer | menge | ung. | menge | ung. |menge| ung. |menge| ung. | menge| ung. |menge| ung. |menge| ung. |menge| ung.
Druck Pa m3h | kW | m3h | kW | m3h | kW [m3h | kW | m3h | kw | m3h | kW | m3h | kw | m3h | kw
150 12400 2,45 | 12400 | 2,45 (11900 | 2,4 |[11500( 2,35 | 24800 | 4,9 |24800| 4,9 |23800| 4,8 |23000| 4,7

200 10800| 2,3 | 10800 | 2,3 (10400 | 2,3 |[10000( 2,25 |21600 | 4,6 |21600| 4,6 |20800| 4,6 [20000| 4,5

250 9200 | 2,3 9200 | 2,3 (8800 | 2,3 8500 | 2,3 | 18400 | 4,6 |18400| 4,6 |17600( 4,6 (17000 | 4,6

300 7800 | 2,4 7800 | 2,4 |7500 |24 7250 | 2,45 | 15600 | 4,8 |[15600| 4,8 [15000| 4,8 |14500| 4,9

350 6800 | 2,45 | 6800 |2,45 | 6500 (2,45 |6250| 2,5 |13600| 4,9 [13600( 4,9 (13000| 4,9 |12500| 5




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.2.- ELEKTRISCHE DATEN FUR STANDARD-EINHEIT

EAC / EAR MODELLE 0091S 0111S 0151S 0191S 0211S 0251S 0291S
Spannung V/f (50 Hz) IN=230V
\ 3~230V - 3N~400V
Kompressor kW 4,05 4,70 5,78 7,60 8,62 11,15 12,90
Q‘Sf'}{;?}{,?em' Liifter kW 0,15 0,30 0,32 0,30 0,28 0,75 0,90
Gesamtstromaufnahme kW 4,20 5,00 6,10 7,90 8,90 11,90 13,80
1IN~230V 23,10
Kompressor A 3~230V 12,12 17,32 21,48 27,71 26,15 31,17 35,85
3N~400V 7,00 10,00 12,40 16,00 15,10 18,00 20,70
Maximalstrom Lufter A 0,80 1,60 1,60 1,60 1,60 3,00 3,50
1N~230V 23,90
Gesamtstrom A 3~230V 12,92 18,92 23,08 29,31 27,75 34,17 39,35
3N~400V 7,80 11,60 14,00 17,60 16,70 21,00 24,20
1IN~230V 95,80
LRC Gesamtstrom A 3~230V 91,80 99,60 134,60 179,60 167,60 213,00 227,50
3N~400V 44,30 51,60 63,60 97,40 95,60 119.00 130,50
HYDRAULISCHEM MODUL / HYDRONISCHEM MODUL
Pumpentyp VIf (50 Hz) \ 1N~230V 3-230V - 3N~400V
Nennstromaufnahme kW 0,49 0,49 0,49 0,72 0,72 0,72 0,72
1N~230V 2,30 2,30 2,30
Maximalstrom A 3~230V 2,40 2,40 2,40 2,40
3N~400V 1,40 1,40 1,40 1,40
EAC / EAR MODELLE 0351S 0431S 0472S 0552S 0672S 0812S
Spannung VI (50 Hz) 3~230V - 3N~400V
Kompressor kW 15,55 19,77 22,10 25,50 30,90 38,14
Nennstrom-  LUfter kW 0,85 0,83 1,50 1,80 1,70 1,66
aufnahme
Gesamtstromaufnahme kW 16,40 20,60 23,60 27,30 32,60 39,80
Kompressor A 3~230V 44,34 51,61 62,35 71,70 88,68 103,22
3N~400V 25,60 29,80 36,00 41,40 51,20 59,60
Maximalstrom Lufter A 3,50 3,50 6,00 7,00 7,00 7,00
Gesamtstrom A 3~230V 47,84 55,11 68,35 78,70 95,68 110,22
3N~400V 29,10 33,30 42,00 48,40 58,20 66,60
3~230V 282,50 333,50 243,70 262,70 324,10 382,00
LRC Gesamtstrom A 3N~400V 161,50 192,50 138,00 152,30 187,00 222,00
HYDRAULISCHEM MODUL / HYDRONISCHEM MODUL
Pumpentyp VIf (50 Hz) 3~230V - 3N~400V
Nennstromaufnahme kw 1,10 1,10 1,17 1,17 1,55 1,55
Maximalstrom A 3230V 3,00 3,00 3,00 3,00 4,80 4,80
3N~400V 1,70 1,70 1,70 1,70 2,80 2,80




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.2.- ELEKTRISCHE DATEN FUR STATISCHE HOCHDRUCK-EINHEITEN FP VERSION
EAC / EAR MODELLE 0091S 0111S 0151S 0191S 0211S
Spannung VIf (50 Hz)
\ 3~230V - 3N~400V |
Kompressor kW 4,05 4,70 5,78 7,60 8,62
Nennstrom- - 0,90 1,90 1,95 1,90 1,85
aufnahme Lafter kw
Gesamtstromaufnahme kW 4,95 6,60 773 9,50 10,47
IN~230vV 23,10
Kompressor A 3-230v 12,12 17,32 21,48 27,71 26,15
3N~400V 7,00 10,00 12,40 16,00 15,10
Maximalstrom Liifter A 4,00 8,00 8,00 8,00 8,00
IN~230V 27,10
Gesamtstrom A 3~230v 16,12 25,32 29,48 35,71 34,15
3N~400V 11,00 18,00 20,40 24,00 23,10
IN~230V 99,00
LRC Gesamtstrom A 3~230V 95,00 106,00 141,00 186,00 174,00
3N~400V 47,50 58,00 70,00 103,80 102,00

HYDRAULISCHEM MODUL / HYDRONISCHEM MODUL

Pumpentyp VIf (50 Hz) | IN~230V | | 3-230V - 3N-400V
Nennstromaufnahme kW 0,49 0,49 0,49 0,72 0,72
1N~230V 2,30 2,30 2,30
Maximalstrom A 3~230V 2,40 2,40
3N~400V 1,40 1,40
FP1 VERSION
EAC / EAR MODELLE 0251S 0291S 0351S 0431S 0472S 0552S 0672S 0812S
Spannung VIf (50 Hz) | 3~230V - 3N~400V |
Kompressor kW 11,15 12,90 15,55 19,77 22,10 25,50 30,90 38,14
ggfr;]r;?‘trrﬁem- Liifter KW 1,70 1,70 1,65 1,65 3,40 3,40 3,30 3,30
Gesamtstromaufnahme kW 12,85 14,60 17,20 21,42 25,50 28,90 34,20 41,44
Kompressor A 3 {T0000 T600 2000 2560 2980 3600 4140 5120 5960
Maximalstrom Lifter A 8,00 8,00 8,00 8,00 16,00 16,00 16,00 16,00
emeon A S0 Ree B Fes B B Uw am e
LRC Gesamtstrom A  3-230vV 21800 23200 287,00 33800 25368 27166 33306 390,98

3N~400V 124,00 135,00 166,00 197,00 148,00 161,30 196,00 231,00

HYDRAULISCHEM MODUL / HYDRONISCHEM MODUL

Pumpentyp V/f (50 Hz) | 3~230V - 3N~400V

Nennstromaufnahme kW 0,72 0,72 1,10 1,10 1,17 1,17 1,55 1,55

Maximalstrom A 3~230V 2,40 2,40 3,00 3,00 3,00 3,00 4,80 4,80
3N~400V 1,40 1,40 1,70 1,70 1,70 1,70 2,80 2,80




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.2.- ELEKTRISCHE DATEN FUR STATISCHE HOCHDRUCK-EINHEITEN

FP2 VERSION
EAC / EAR MODELLE 0251S 0291S 0351S 0431S 0472S 0552S 0672S 0812S
Spannung VI (50 Hz) \ 3~230V - 3N~400V |
Kompressor kw 11,15 12,90 15,55 19,77 22,10 25,50 30,90 38,14
Q'Sfﬁli%"é“ ~ Lufter kw 245 245 2,40 2,35 4,90 4,90 4,80 4,70
Gesamtstromaufnahme kW 13,60 15,35 17,95 22,12 27,00 30,40 35,70 42,84
Kompressor A 37230V 3117 3585 44,34 5161 6235 71,70 88,68 103,22
p 3N~400V 18,00 20,70 25,60 29,80 36,00 41,40 51,20 59,60
Maximalstrom Lifter 3~230V 8,00 8,00 8,00 8,00 16,00 16,00 16,00 16,00
3N~400V 4,50 4,50 4,50 4,50 9,00 9,00 9,00 9,00
3~230vV 39,17 43,85 52,34 59,61 78,35 87,70 104,68 119,22
Gesamtstrom A ) ) , ’ ) ’
3N~400V 22,50 25,20 30,10 34,30 45,00 50,40 60,20 68,60
LRC Gesamtstrom A 3~230V 218,00 232,00 287,00 338,00 253,68 271,66 333,06 390,98
3N~400V 120,50 131,50 162,50 193,50 141,00 154,30 189,00 224,00
HYDRAULISCHEM MODUL / HYDRONISCHEM MODUL
Pumpentyp VI (50 Hz) | 3~230V - 3N~400V
Nennstromaufnahme kw 0,72 0,72 1,10 1,10 1,17 1,17 1,55 1,55
Maximalstrom 3~230V 2,40 2,40 3,00 3,00 3,00 3,00 4,80 4,80
3N~400V 1,40 1,40 1,70 1,70 1,70 1,70 2,80 2,80




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.3.-BAUTEILE

Das ECOLEAN™ system besteht aus einer Wasserkilhimaschine oder einer Luft/Wasser-Warmepumpe kombiniert
mit a series of hydraulic accessories obtaining the hydrauic or hydronic version. einem Hydronik-oder Hydraulikmodul
BAUTEILE:
HYDRONIKMODUL: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11
HYDRAULIKMODUL: 1,4,5,6,7,8,9,10,11

1.- Austauschbarer Wasserfilter 7.- Wasserpumpe

2.- Pufferspeicher 8.- Entliftungsventil

3.- Pufferspeicherheizung (optional) 9.- Plattenwarmetauscher

4.- Sicherheitsventil 10.- Stromungswachter

5.- Manometer 11.- Entleergungsventil

6.- Ausdehnungsgefass 12.- Wasserabsperrventil (optional)

HYDRONIKVERSION (PUFFERSPEICHER PLUS PUMPENMODUL)

Innerhalb der
Warmeeinheit
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.4.- BETRIEBSGRENZWERTE

STANDARD-AXIAL-VENTILATOREN OHNE LUFTKANALEN ..
KUHLBETRIEB

TYP EAC /EAR | 0091S[0111S | 0151S|0191S |0211S |0251S | 0291S| 0351S | 0431S | 0472S | 0552S| 0672S | 0812S

Minimum : +5°C

Kaltwasser-austittstemperatur Maximaltemperatur : +12°C
_ Minimum : +10 °C

Kaltwasser-€in emperatur Maximaltemperatur : +17°C
R-407C Minimum : -10°C

I Maximaltemperatur : +46°C
Lufteintrittstemperatur Minimum - -10°C
2 .

) Maximaltemperatur : +48°C
HINWEIS: Bei AuRentemperaturen unter +5°C mufd dem Kaltwasser Glykol beigemischt werden

HEIZBETRIEB
TYP EAR | 0091S|0111S | 0151S|0191S |0211S |0251S | 0291S| 0351S | 0431S |0472S | 0552S| 0672S | 0812S
Warmwasseraustritts Minimum : +25°C
temperatur (Betrieb) Maximaltemperatur : +50°C
Warmwasseraustritts- Minimum : +10 °C
temperatur (Start) Maximaltemperatur : +43°C
Unterschied Warmwasser- _Minimum :+3°C
Eintritt/ Austritt Maximaltemperatur : +8°C
Lufteintrittst t Minimum : -10°C
utteintnttstemperatur Maximaltemperatur : +23°C

BEI TEMPERATUREN AUSSERHALB DIESER WERTE BITTEN WIR UM RUCKSPRACHE!

_ °CA KUHLEN HEIZEN

5w 5 CA

g @-|——————— - s

£ | (1) 46°C R-407C - =

2 | 48°C R-22 2

5 | (2) 44°C R-407C £ 1ol — _ S _

T 46°C R-22 =

£ -10° | g -10° '

- i > 3 : |

52 Q° 12° oC 25° 42° 50° oc
Wasseraustrittstemperatur Wasseraustrittstemperatur

HINWEIS: Bei AuRentemperaturen unter +5 °C muf3 dem Kaltwasser Glykol beigemischt werden.
Standardmafig besitzt die Maschine eine Ventilatordrehzahlregelung, wodurch ein Betrieb bei Aulentemperaturen
bis -10°C mdglich ist.

STANDARD-AXIAL-VENTILATOREN MIT LUFTKANALEN

KUHLBETRIEB

DRUCK VON BIS ZU 50 Pa VERFUGBAR [ 0091 bis 0211S [0251 bis 0812S[0091 bis 0211S[0251 bis 0812S
mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfiigbarer statischer Druck Pa 30 50 30 50 30 50 30 50
Maximale AuBenlufttemperatur °C 43 | 40 | 42 | 38 46 | 44 | a5 | 43
HEIZBETRIEB
DRUCK VON BIS ZU 50 Pa VERFUGBAR [0091 bis 0211S [0251 bis 08125[0091 bis 0211S[0251 bis 0812S
mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfligbarer statischer Druck Pa 30 50 30 50 30 50 30 50
Minimale AuRenlufttemperatur °C -8 \ -6 -8 \ -6 -8 \ -6 -8 \ -6




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.4.- BETRIEBSGRENZWERTE
STATISCHE HOCHDRUCK-EINHEITEN

KUHLBETRIEB

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 200 Pa 0091 bis 0211S-FP MODELLE

VERFUGBAR FP-VERSION mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfigbarer statischer Druck Pa 50 100 150 200 50 100 150 200
Maximale AuRenlufttemperatur °C 46 \ 45 \ 41 \ 38 48 \ 47 \ 44 \ 42

STATI?CHER DRUCK VON BIS ZU 120 Pa 00251 bis 0812S-FP1 MODELLE

VERFUGBAR FP1-VERSION mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfugbarer statischer Druck Pa 50 75 100 125 150 | 50 75 100 125 150
Maximale AuRRenlufttemperatur °C 46 ‘ 43 ‘ 39 ‘ 35 ‘ 50 ‘ 48 ‘ 45 ‘ 43 ‘ 40

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 350 Pa 00251 bis 0812S-FP2 MODELLE

VERFUGBAR FP2-VERSION mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfugbarer statischer Druck Pa 150 200 250 300 350 | 150 200 250 300 350
Maximale Aul3enlufttemperatur °C 47 \ 44 \ 41 \ 38 \ 35 50 ‘ 48 ‘ 46 ‘ 44 \ 42

HEIZBETRIEB

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 200 Pa 0091 bis 0211S-FP MODELLE

VERFUGBAR FP-VERSION mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verflugbarer statischer Druck Pa 50 100 150 200 50 100 150 200
Minimale Au3enlufttemperatur °C -10 \ -10 \ -8 \ -6 -10 ‘ -10 ‘ -8 ‘ -6

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 120 Pa 00251 bis 0812S-FP1 MODELLE

VERFUGBAR FP1-VERSION mit kéltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfugbarer statischer Druck Pa 50 75 100 125 150 | 50 75 100 125 150
Minimale AulRenlufttemperatur °C -10 ‘ -8 ‘ -6 ‘ -5 ‘ -10 | -10 | -8 -6 -5

STATISCHER DRUCK VON BIS ZU 350 Pa 00251 bis 0812S-FP2 MODELLE

VERFUGBAR FP2-VERSION mit kaltemittel R407C mit kaltemittel R22
Verfugbarer statischer Druck Pa 150 200 250 300 350 | 150 200 250 300 350
Minimale AuRenlufttemperatur °C -10 | -10 ‘ -8 ‘ -6 ‘ -5 -10 | -11 | -10 -8 ‘ -6

EINHEITEN MIT KIT FUR NIEDRIGE WASSERTEMPERATUR (OPTIONAL)

°c TEMPERATURUNTERSCHIED (wassereintritt/wasseraustritt)

5 Maximaler Temperaturunterschied

Nominaler Temperaturunterschied

2 Minimaler Temperaturunterschied

—110 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 10
Wasseraustrittstemperatur °C
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.5.-WASSERSEITIGER DRUCKVERLUST

DRUCKVERLUST IM VERDAMPFER (STANDARDMODELL)

60
55 3
>0 . ' Modell | Kurve
45 // NI Ir
S 40 / e EAC/EAR 0091S A
< 3 , : EAC/EAR 0111S A
[2]) ]
2 30 e ) EAC/EAR 0151S B
S s=— ik EAC/EAR 0191S B
S 20 | EAC/EAR 0211S C
=) J
15 ] EAC/EAR 0251S D
10 EAC/EAR 0291S E
5 EAC/EAR 0351S F
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
EAC/EAR 0431S G
Wasserdurchflu m3/h
EAC 0472S L
EAR 0472S H
EAC 0552S M
EAR 0552S |
EAC 0672S N
EAR 0672S J
EAC 0812S 0]
DRUCKVERLUST IM VERDAMPFER EAR 0812S K
+ WASSERFILTER (*)
95 INSTALLATIONSHINWEISE
&/ AL e N Y Die Maschinen MUSSEN mit
85 B / JII II l"// 1/ l'|/ I I ™ A . . . .
yim 7 / 0 einem Wasserfilter mit einem
75 /7 7 /7 7 Ruckhaltevermdgen von 1 mm
(o] 7 7 7 .
a AP/ /T 7 v amVerdampfereingang versehen
X 65 // // // 7 7 7 7z werden.
» 55 } —f A ya
> e Aa 117 - . . .
T a5 ey ey am—. 7 (*) Der Wasserfilter ist bei
Z A/ > Standardmaschinen optional
S B /1] erhaltlich. Bei Maschinen mit
B 5 = 7F 177 '/i// einem Hydronik- oder
/ i A Hydraulikmodul ist der
15 M Wasserfilter
5 standardmaRig enthalten.

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Wasserdurchflu m3/h
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.6.- TECHN. DATEN HYDRAULIKKREISLAUF.
Wasserstromung und verfligbarer statischer Druck (einschlieRlich Werkseinstellungen fur die Wasserpumpe und den
Filter)

MODEL EAC / EAR 009 1S K-A EAC/EAR 011 1S K-A EAC / EAR 015 1S K-A
/s | 033037 | 0,41 045] 0,49] 0,41 | 0,45 ] 0,49 | 0,53] 0,60 0,49 | 0,53 | 0,57 ] 0,61] 0,72
Wasserdurchflu m3/h | 119|133 | 1,48 | 162| 1,76| 1,48 | 1,62 | 1,76 | 1,91 | 2,16 | 1,76 | 1,91 | 2,05 | 2,20| 2,59
Verfugbarer statischer Druck | kPa | 222 | 215 | 208 | 193 | 182 | 204 | 193 | 178 | 166 | 153 | 200 | 186 | 181 | 170 | 140
MODEL EAC / EAR 019 1S K-A EAC / EAR 021 1S K-A EAC / EAR 025 1S K-A
s | 067]071]075] 079] 0,97] 0,73 0,77 ] 0,81 0,85] 1,060,89 0,99 |1,09 | 1,19 | 1,29
Wasserdurchflufl m3/h | 2,41 | 2,56 | 2,70 | 2,84| 3,49 2,63 | 2,77 | 2,92 | 3,06 | 3,82|3,20 |356 |3,92 | 4,28 | 4,64
Verfuigbarer statischer Druck | kpa | 181 | 175 | 168 | 160 | 139 | 184 | 176 | 165 | 155 | 128 [182 |162 [143 | 132 | 115
MODEL| EAC/EAR 029 1S K-A EAC / EAR 035 1S K-A EAC/ EAR 043 1S K-A
s | 1,02 | 1,12 | 1,22 | 1,32] 1,49] 1,26 | 1,36 | 1,46 | 1,56 1,83 | 1,52 | 1,62 | 1,72 | 1,82 | 2,21
Wasserdurchflul m3/h | 3,67 | 4,03 | 439 475| 536 454 | 490 | 526 | 562 659|557 [583 | 6,19 | 6,55 | 7,96
Verflgbarer statischer Druck |~ kPa | 168 | 155 | 139 | 120 | 102 | 208 | 192 | 178 | 148 | 108 | 167 | 141 | 135 | 119 | 25
MODEL EAR 047 2S K-A EAR 055 2S K-A EAR 067 2S K-A
s | 1,73 | 1,93 | 213 | 2.32| 2,52| 2,01 | 2,21 | 2,41 | 2,60 2,92 | 2,46 | 2,66 | 2,86 | 3,05 | 3,58
Wasserdurchflu® m3/h | 6,23 | 6,94 | 7,65 | 8,36| 9,07| 7,24 | 7,95 | 8,66 | 9,37 |10,51 | 8,86 | 9,57 |10,28 | 10,09 12,89
Verfiigbarer statischer Druck | kpa | 164 | 149 | 138 | 123 | 113 | 151 | 141 | 132 | 116 | 97 | 227 |213 | 192 | 169 | 119
MODEL EAR 081 2S K-A EAC 047 2S K EAC 055 2S K
/s [295 [3,15 |3,35 |354 |430 |1,73 |1,93 |2,13 | 2,32 | 252 | 2,01 | 2,21 | 2,41 | 2,60 | 2,92
Wasserdurchfiu® m3/h |10,62 [11,33 |12,04 [12,75| 15,48| 6,23 |6,94 | 7,65 | 8,36 | 9,07 | 7,24 | 7,95 | 8,66 | 9,37 |10,51
Verflgbarer statischer Druck| — pg | 199 | 185 | 169 | 139 | 42 | 166 | 151 | 140 | 130 | 118 [ 154 |145 | 137 | 119 | 108
MODEL EAC 067 2S K EAC 081 2S K
/s |2,46 |2,66 |2,86 |3,05 |3,58 |2,95 |3,15 ]335 | 3,54 | 4,30
Wasserdurchflufs m3/h [8,86 [9,57 |10,28 10,99 12,89|10,62[11,33 [12,04| 12,75 15,48
Verfiigbarer statischer Druck | kPa | 229 | 214 | 195 | 173 | 126 | 205 | 192 | 177 | 148 | 55

HINWEIS: Die in der Tabelle angegebenen Stromungsdaten liegen zwischen der minimalen und der maximalen
Wasserstromung. Bei Verwendung des Zwillingspumpen-Kits reduziert sich der zur Verfligung stehende statische
Druck um 5% gegenlber den oben angegebenen Werten.

Umrechnung der Einheiten:
Druck 1KPa = 0,01 bar
1bar = 100 KPa

MINIMALER WASSERDURCHFLUSS

Die Anlage darf niemals mit weniger als dem minimalen zulassigen Wasserdurchflul3 betrieben werden (siehe Tabelle).
Dies kénnte schwerwiegende Folgen haben:

i. - Einfrieren des Verdampfers

il - Verschmutzung des Verdampfers.

MAXIMALER WASSERDURCHFLUSS

Siehe den in den Tabellen angegebenen maximalen Wasserdurchfluf3. Die minimale deltaT zwischen Ein- und
Ausgang des Warmetauschers betragt 3K.

MAXIMALE WASSERMENGE IM SYSTEM

Maschinen mit einem Hydronik- oder Hydraulikmodul besitzen ein Ausdehnungsgefali.

Die maximalen Wassermengen gehen aus folgender Tabelle hervor.

Type 009/021 025/043 047/081
Losung Wassermenge in Liter
Wasser 225 550 850
Wasser + 10% gyt 175 400 650
Wasser + 20% gyt 150 350 575
Wasser + 30% gyt 125 300 450

Falls die Wassermenge im System Uber den in der Tabelle angegebenen Werten liegt, muf3 ein weiteres
Ausdehnungsgefal’ installiert werden.
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.7.-SICHERHEITS KOMPONENTEN

Es ist strengstens verboten, Sicherheitseinrichtungen zu verandern oder abzubauen.

Wenn eine Sicherheitseinrichtung anspricht, muR3 ein qualifizierter Monteur das Gerat untersuchen und
die Ursache fur das Ansprechen beseitigen.

Achtung! Sicherheitseinrichtung erst dann zuriicksetzen und Geréat wieder einschalten, wenn die Ursache
der Aktivierung lokalisiert und behoben wurde.

Das ECOLEAN™ system ist mit verschiedenen Sicherheitseinrichtungen ausgestattet, die man in drei Gruppen
einteilen kann:

1.- Elektrische Sicherheitseinrichtungen

2.- Sicherheitseinrichtungen Kaltemittelkreislauf

3.- Sicherheitseinrichtungen Wasserkreislauf

Diese Schutzeinrichtungen gewahrleisten die Funktion des Geréates unter normalen und auf3erordentlichen
Betriebsbedingungen.

ELEKTRISCHE SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

Der Regelkreis ist mit einem Uberstromausléser gegen Uberlast und Kurzschluf abgesichert.

Der Kompressor ist ebenfalls mit einer internen Sicherheitseinrichtung und einem externen Uberstromrelais gegen
Uberlast und KurzschluR abgesichert. Sobald die Stromstarke wieder auf die vorgegebenen Werte fallt, werden die
Sicherheitseinrichtungen automatisch wieder aktiviert, ausgenommen das Uberstromrelais, das manuell wieder
zurtickgesetzt werden muf3. Die Ventilatormotoren sind in gleicher Weise mit einer internen Sicherheitseinrichtung
abgesichert. Wenn die Temperatur der Motorwicklung Uiber einen vorgegebenen Wert steigt, trennt diese

Sicherheitseinrichtung den Regelkreis. Gerate
EINSTELLUNGEN 0091S | 0111S | 0151S | 0191S | 0211S |0251S |0291S |0351S |0431S | 0472S | 0552S |0672S |0812S
_ A (IN-230V) 1X32| - - - - - - - - - - - -
S\i/c‘?]rg;ﬁt‘]teern A (3~230V) 3X20| 3X25| 3X25| 3X32 | 3X40 | 3X40 | 3X50 | 3X62 | 3X80 | 6x40 | 6x50 | 6x63 | 6x80
9 A (3N~-400V) 3X10| 3x16 | 3x16| 3x20 | 3x20 | 3x25 | 3x25 | 3x32 | 3x40 | 6x25 | 6x25 | 6x32 |6x40
A (IN-230V) 1x6 | 1x6 | 1x6| - - - - - - - - - -
Pumpen
Sicherungen A (3-230V) - - - 3x6 | 3x6 | 3x6 | 3x6 | 3x6 3x6 | 3x6 | 3x6 | 3x6 | 3x6
A (3N~400V) -- - - 3x6 3x6 3x6 3x6 3x6 3x6 3x6 3x6 3x6 3x6
Standard |A (IN~230V)  -- - - - - - - - ~ | 1x16 |1x16 |1x16 |1x16
FP - - - - - - - - - - - -
Ventilator | ppy A (1N~230V) - - - - — | 1x10 | 1x10 | 1x10 | 1x10 | 1x20 | 1x20 | 1x20 |1x20
Sicherunge
oy | AB230V) - - - - -~ | 3x10 | 3X10 | 3X10 | 3X10 | 6x10 | 6x10 | 6x10 |6x10
A (3N~400V) - - - - -~ | 3x16 | 3X16 | 3X16 | 3X16 | 6x16 | 6x16 | 6x16 |6x16
SICHERHEITSEINRICHTUNGEN KALTEMITTELKREISLAUF
Druckwachter

Um den Kaltemittelkreislauf gegen Hochdruck abzusichern, durch den das Gerat beschadigt werden kdnnte, ist ein
Hochdruckwéchter, d.h. eine Sicherheitseinrichtung mit manueller Reset-Funktion auf der Hochdruckseite des
Kaltemittelkreislaufes, eingebaut. Ein Niederdruckwachter mit automatischer Reset-Funktion befindet sich auf der
Niederdruckseite des Kéltemittelkreislaufes und verhindert den Gerétebetrieb bei zu niedrigen Driicken. Die Geréate
in Warmepumpenausfihrung besitzen zwei Niederdruckwachter, weil der Mindestdruck im Heizbetrieb wesentlich
niedriger ist als im Kuhlbetrieb.

EINSTELLUNGEN Einstellen|Riuckstellen
Hochdruckschalter (bar) 27,5 22
Niederdruckschalter, Kiihlzyklus (bar)

Standard-einheit 2,7 3,2

Einheiten mit kit fur

niedrige 0°C 2 2,5

wassertemperatur soC 15 >
-10°C 0,8 1,3

Hochdruckschalter, Heizzyklus (bar) 0,5 1,5

Niederdruckiberbriuckung (minuten) 2

13



1.-ALLGEMEINE DATEN

1.7.-SICHERHEITS KOMPONENTEN

KOMPONENTEN IM WASSERKREIS (IN MASCHINEN MIT HYDRAULISCHEM ODER HYDRONIK MODUL
ENTHALTEN).

Diese Geréte enthalten einige Sicherheits und Uberwachungsgerate um Beschadigungen in der Maschine bei
niedrigen Temperaturen zu verhindern.

1.- Stromungswachter (Zubehor)

Stoppt die Maschine bei geringem Wasserdurchfluss. Ein Betrieb unterhalb der minimalen Wassermengen ist
untersagt.

2,- Schmutzfanger (Zubehor)
Der Schmutzfanger sitzt im Eintritt zum Verdampfer und verhindert Schmutzeintrag in den Verdampfer. Alle Maschinen
missen mit einem Schmutzfanger im Eintritt ausgestattet sein!

A ES IST ZWINGEND NOTWENDIG EINEN SCHMUTZFANGER IM WASSEREINTRITT
ZU INSTALLIEREN !

3.- Frostschutz

Diese Funktion ist in der Regelung hinterlegt.

Das Gerét schaltet sich EIN, sobald an der innerhalb des Wassertauschers am Wasserauslass angebrachten
Temperatursonde (ST2) eine bestimmte Ausldsetemperatur gemessen wird, und schaltet sich wieder AUS, wenn
der voreingestellte Temperaturwert erreicht wird (siehe nachstehende Tabelle):

STANDARD- |EINHEITEN MIT KIT FUR NIEDRIGE WASSERTEMPERATUR

EINHEIT (°C) 0°C 500 -10°C
Schutz EIN +5°C -2°C -7°C -12°C
Schutz AUS +6°C o°C -5°C -10°C

BEI NIEDRIGEN AUSSENTEMPERATUREN DIE MASCHINE NICHT KOMPLETTVOM NETZ TRENNEN:
ANLAGE IM STAND_BY BETRIEB BETREIBEN DAMIT DER FROSTSCHUTZ GEWAHRLEISTET IST.

- Wenn die Maschine im Kuhlbetrieb ist, wird die Begleitheizung (Optional) des Verdampfers und Pufferspeichers
aktiviert. Weiterhin wird im Kaltekreislauf eine Heissgaseinspritzung (Optional) aktiviert.

- Wenn die Anlage im Heizbetrieb (Warmepumpe) lauft werden die Begleitheizungen der Komponenten aktiviert
(falls bestellt).

4.- Frostschutz Alarm
Dieser Temperaturschutz wird ausgelost, wenn an der Temperatursonde am Wasserauslass (ST2) eine bestimmte
Temperatur gemessen wird. Das Gerat wird bei den Auslosewerten abgeschaltet, die die nachstehende Tabelle
zeigt:

STANDARD- |EINHEITEN MIT KIT FUR NIEDRIGE WASSERTEMPERATUR
EINHEIT (°C) 0°C | -50C | -10°C

Alarm EIN ‘ +3°C -3°C -8°C ‘ -13°C

ANDERE SICHERHEITSFUNKTIONEN

Verdichter Olsumpfheizung

Die Verdichter haben ein Heizband um das Geh&ause damit die Olwanne wéhrend den Stillstandszeiten des Verdichters
das Verdichterdl temperiert. Hierdurch werden Kéaltemittelanreicherungen im Ol und damit verbundene Stérungen
vermieden.

DIE HAUPTEINSPEISUNG BITTE IMMER EINGESCHALTET LASSEN DAMIT DIE
OLWANNENHEIZUNG IN FUNKTION IST:

14




1.-ALLGEMEINE DATEN

1.8.-ZEICHNUNGEN FUR KALTEMITTELLEITUNGEN

NUR KUHLUNG EAC 0091S BIS 0431S

Wassereintritt SS“ %‘ %/Q\ ? Warmetauscher
I TSt 3(~)

Wasseraustritt z g & ’
Scroll Verdichter | Ventilator Motor
Plattenwarmetauscher
2 |
Heissgaseinspritzungs
& ventil (Option) X
Einspritzventil Filter
Trockner
X Manometer
Stréomungswachter (Option und Grundgerat)
Fihler im Eintritt (Wassereintrittsregelung)
Flhler im Wasseraustritt ( Frostschutz)
Fuhler im Verflussiger 1 (Drehzahlregelung des Lifters und Abtauschaltung bei Warmepumpen)
Niederdruckpressostat Kihlbetrieb
Niederdruckpressostat Heizbetrieb
Kurbelwannenheizung
NUR KUHLUNG EAC 0472S BIS 0812S
Scroll Verdichter
Warmetauscher

’ P ’
Wassereintritt g ; %@
> — @

Wasseraustritt ‘ ’ Scroll Verdichter Ventilator Motor
< .

Plattenwarmetauscher

4]
&

3

e
e T B Lk

Heissgaseinspritzungs

ventil (Option
 — (Option) %
Einspritzventil Filter
Trockner
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1.-ALLGEMEINE DATEN

1.8.-ZEICHNUNGEN FUR KALTEMITTELLEITUNGEN

WARMEPUMPEN TYPE EAR 0091S BIS 0431 S

Wassereintritt STt

Warmetauscher

F o=
e

>
Wasseraustritt 2 l ’ _
-« Scroll Verdichter

Plattenwarmetauscher

Heissgaseinspritzungs
ventil (Option)

=

)%@
D
e

Ventilator Motor

Sammler

Einspritzventil

Einspritzdise

Filter Umkehrventil
X Manometer Trockner Niederdruckschalter Kiihlbetrieb Kreis 1
Strémungswéchter (Option und Grundgerat) Niederdruckschalter Heizbetrieb Kreis 1
Fuhler im Eintritt (Wassereintrittsregelung) Niederdruckschalter Kiihlbetrieb Kreis 2
ST2| Fihler im Wasseraustritt (Frostschutz) LP2-2| Niederdruckschalter Heizbetrieb Kreis 2
Fuhler im Verfliissiger 1 Hochdruckschalter
(Drehzahlregelung des Liifters und Abtauschaltung bei Warmepumpen) .
Fiihler im Verfliissiger 2 HP1  Hochdruckschalter Kreis 1
(Drehzahlregelung des Lifters und Abtauschaltung bei Warmepumpen) Hochdruckschalter Kreis 2
P1] Niederdruckpressostat Kuhlbetrieb PD1| Abtaubegrenzung Kreis 1
P2 Niederdruckpressostat Heizbetrieb Abtaubegrenzung Kreis 2
CH] Kurbel hei A
C - Kurbelwannenheizung WARMEPUMPEN TYPE EAR 0472S BIS 0812 S
Warmetauscher
Q/\\" = % ) E % ( )
Ventilator Motor
N o3
i
Heissgaseinspritzungs
ventil (Option) X X
_ Ei itzventil
Wassereintritt Sammler = spr ftzvent
- . Einspritzdiise
L] (]
Wasseraustritt F Filter Umkehrventil
- N—— Trockner
Plattenwarmetauscher ]
Scroll Verdichter i
73 Warmetauscher
A PaN S A I—i . Z ,
0\’\/\ & % ) E % ( )
T —~ = Ventilator Motor
Heissgaééinspritzungs
ventil (Option) X X

Sammler

EinspritzV;/entiI
Einspritzdiise

Filter
Trockner

Lo — 1 =l

Umkehrventil
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.9.- ABMESSUNGEN

EAC/EAR POSITION DER BAUTEILE
0091S STANDARDMASCHINE
BEDIENUNGSTAFEL ¢ § HAU(PJS_I(_:ISQI)_TER
] VERDAMPFER
N 0 sarERiE . SCHALTSCHRANK
WASSEREINTRITT 5
< 1375  ANSCHLUSS FUR
WASSERAUSTRITT. Ve ENERGIEVERSORGUNG
@
7*9\ I 2
% ©
1
N ‘ﬁ;
SCHALTSCHRANK
EAC/EAR

5
0091S F 16

3
P 7 s
26 547
BEDIENUNGSTAFEL
iy

]
WASSEREINTRITT
WASSERAUSTRITT g S
®
/
1.195

EAC/EAR

0111S-0151S-0191S-0211S

BEDIENUNGSTAFEEL

WASSEREINTRITT
WASSERAUSTRITT

A\

/

S
‘e
L
1_195

=

e |

VERDICHTER

HAUPTSCHALTER
(OPTION)

B POSITION DER BAUTEILE ANLAGE

MIT HYDRAULIKMODUL
1.375

ANSCHLUSS FUR
ENERGIEVERSORGUNG

SCHALTSCHRANK

VERDAMPFER

VERDICHTER
BATTERIE

SCHALTSCHRANK

WASSERPUMPE

AUSDEHNUNGSGEFASS |-

660

HAUPTSCHALTER
(OPTION)

}‘T 1195 >

STROMUNGSWACHTER
WASSERFILTER

£

1.375 ANSCHLUSS FUR

ENERGIEVERSORGUNG

POSITION DER BAUTEILE ANLAGE
MIT HYDRONIKMODUL

SCHALTSCHRANK
EAC/EAR SCHALTSCHRANK
0111S-0151S-0191S-0211S FP VERDAMPFER
65 BATTERIE VERDICHTER
312
AUSDEHNUNGSGEFASS
HAUPTSCHALTER  WASSERPUMPE
(OPTION) — |
BEDIENUNGSTAFEL | 3
- £ oEr
WASSEREINTRITT, 5 Lavs PUFFERSPEICHER
5 .
WASSERAUSTRITT |9

g
/
1'195 N

7
66

ANSCHLUSS FUR
ENERGIEVERSORGUNG

STROMUNGSWACHTER
WASSERFILTER

SCHALTSCHRANK
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.9.- ABMESSUNGEN

POSITION DER BAUTEILE
STANDARDMASCHINE

02518-029135)%,%1@03313 FP1/FP2 BATTERIE  VERDAMPFER  SCHALTSCHRANE
| |
Ay
BEDIENUNGSTAFEL . "—‘*{ HAUPTSCHALTER §
A (OPTION)
1.375 < 1195
VERDICHTER

ANSCHLUSS FUR
ENERGIEVERSORGUNG

POSITION DER BAUTEILE ANLAGE
MIT HYDRAULIKMODUL

WASSEREINTRITT
WASSERAUSTRITT

SCHALTSCHRANK
BATTERIE WASSERPUMPE
VERDAMPFER
Al mB -
FP1 version| 240 | 630 . # ?
Foz version| 425 | 710 AUSDEHNUNGSGEFASS
o
[e0]
(o))
EAC/EAR
0251S-0291S-0351S5-0431S
SCHALTSCHRANK
STROMUNGSWACHTER ~ VERDICHTER
HAUPTSCHALTER WASSERFILTER

BEDIENUNGSTAFEL (OPTION)

POSITION DER BAUTEILE ANLAGE
MIT HYDRONIKMODUL

ANSCHLUSS FUR SCHALTSCHRANK

ENERGIEVERSORGUNG
PUFFERSPEICHER VERDAMPFER

|

WASSEREINTRITT
WASSERAUSTRITT

AUSDEHNUNGSGEFASS X : —f 7
SCHALTSCHRANK BATTERIE
o
‘@ 3
| A0 7
WASSERPUMPE/iﬂ )
— 1195
>
WASSERFILTER
STROMUNGSWACHTER
VERDICHTER
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.9.- ABMESSUNGEN POSITION DER BAUTEILE
STANDARDMASCHINE
BATTERIE
VERDAMPFER
| N
EAC/EAR - -8 N

04725-05525-0672S-0812S

1.195
HAUPTSCHALTER

(OPTION)

BEDIENUNGSTAFEL

SCHALTSCHRANK

ANSCHLUSS FUR
ENERGIEVERSORGUNG

1.375
SCHALTSCHRANK

WASSEREINTRITT VERDICHTER

WASSERAUSTRITT 1

98q POSITION DER BAUTEILE ANLAGE

i MIT HYDRAULIKMODUL
ANSCHLUSS FUR

ENERGIEVERSORGUNG
VERDAMPFER BATTERIE VERDICHTER

EAC/EAR WASSERPUMPE _|
0472S-05525-0672S-0812S FP1/FP2

AUSDEHNUNGSGEFASS 1.195

SCHALTSCHRANK

HAUPTSCHALTER R\
(OPTION) ~—__|

ANSCHLUSS FUR
ENERGIE-
VERSORGUNG

/140 p 40
I il NS o ]
A I
/u 1.960 ‘

WASSERFILTER  STROMUNGSWACHTER  SCHALTSCHRANK

1.375 POSITION DER BAUTEILE ANLAGE
MIT HYDRONIKMODUL

PUFFERSPEICHER

BATTERIE  VERDAMPFER

WASSERAUSTRITT

1195

A B
FP1 version| 240 | 630 ANSCHLUSS FUR
FP2 version| 425 | 710 ENERGIEVERSORGUNG / 1.195
AUSDEHNUNGSGEFASS '
WASSERPUMPE — |

WASSERFILTER

STROMUNGSWACHTER
SCHALTSCHRANK VERDICHTER
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1.-ALLGEMEINE DATEN

Standard Mit Hydraulik ~ Mit Hydronik Modul
1.10.- OPTIONEN Version Modul
Strémungswachter Einbezogen Einbezogen

Verdampfer-Frostschutz-Heizung

Heissgaseinspritzventil

Manometer

Fernbedienung
Gummischwingungsdampfer
X X X

"Soft starter" (nur fir Gerate mit 3N~400V)

Abluft-Sammler (2)

Wasserpumpe Einbezogen Einbezogen
Begleitheizung fiur Pufferspeicher Nicht Vorhanden Nicht Vorhanden X
X Option

(1) Pufferspeicher enthalten
(2) Only versions FP1/FP2

der Wasser-Isolierventile, der Gummielemente fir die Schwingungsdampfung, der Fernbedienung und

g HINWEIS: Alle Lieferoptionen werden im Gerét montiert ausgeliefert, mit Ausnahme des Wasserfilters,
des Ansaugluft-Sammlers, die bei der Installation angebracht werden.

HAUPTSCHALTER
im Schaltschrank eingebaut.

STROMUNGSWACHTER (Bei Geraten mit Hydraulik / Hydronik Modul enthalten)
Der Stromungswachter schaltet die Maschine bei Unterschreitung der Min. Wassermenge ab.

SCHMUTZFANGER (Bei Geraten mit Hydraulik / Hydronik Modul enthalten)
Der Wasserfilter muss im Wassereinlass des Gerats montiert werden. Er verhindert das Eindringen von Partikeln (grof3er als 1
mm) in den Wasserkreislauf und hélt so den Wassertauscher sauber.

VERDAMPFER-FROSTSCHUTZ-HEIZUNG
Die Verdampfer-Frostschutz-Heizung verhindert das Einfrieren des Tauschers.

KONDENSATOR-SCHLANGEN-SCHUTZ
Das Schutzgitter fur die Kondensator-Schlange schiitzt beim Transport gegen leichte StoR3e. Es bietet jedoch keinen ausreichenden
Schutz gegen harte Schlage.

HEISSGASEINSPRITZVENTIL

Fihrt heil3es Gas zu, das in das Verdampfergas gespritzt wird, um den Ansaugdruck zu erhéhen, falls die Temperatur des gekihlten
Wassers zu stark abfallt, kann fur den Betrieb mit reduzierter Kapazitat eingesetzt werden, wenn die Wassertemperatur unter
den eingestellten Wert fallt (5 °C). Die Steuerung erfolgt Gber den Mikroprozessor-gesteuerten Kontroller, EIN z. B. bei 5 °C und
AUS bei 6 °C. Diese Option ist fUr Gerate mit der Lieferoption fur niedrige Wassertemperatur nicht verfugbar (nur Beispiel).

DREHSTROM-SICHERUNG
Der Schaltschiitz ist im Schaltkasten untergebracht. Er garantiert, dass das Gerat nicht in Betrieb genommen werden kann, wenn
die Kompressorphasen falsch angeschlossen sind. In diesem Fall einfach zwei Phasenanschlisse vertauschen.

MANOMETER
Die Manometer im Kaltekreislauf ermdglichen die Ablesung des Nleder- und Hochdrucks im Kaltekreislauf.

SCHUTZUBERZUG FUR TAUSCHERSCHLANGE
Die Aluminiumlamellen der Kondensatorschlange sind mit einem Schutziiberzug gegen aggressive Umwelteinfliisse versehen.

FERNBEDIENUNG
Die Fernbedienung kann bis zu einer Entfernung von 50m zur Maschine alle Betriebsparameter darstellen.
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1.-ALLGEMEINE DATEN

1.10.- OPTIONEN

WASSERABSPERRVENTILE:
Anbringung am Wasserein- und Wasserauslass des Gerats. Zur Vereinfachung von Service und Wartung kann hiermit das Gerat
vom Wasserkreislauf abgetrennt werden.

GUMMIDAMPFER:
Gummischwingungsdampfer zur Verminderung der Kérperschalllibertragung zwischen Maschine und Grundrahmen/Fundament.

LARMSCHUTZ-UMMANTELUNG FUR KOMPRESSOR
Jeder Kompressor ist mit einer Larmschutz-Ummantelung zur Verringerung der Larmemissionen bei laufendem Gerat ausgestattet.

SOFT STARTER (nur fur Gerate mit 3N~400V)
Diese Elektronikkomponente verringert den Spitzen-Startstrom um bis zu 40%.

ANSAUGLUFT-SAMMLER (nur Modelle 0251 bis 0812)
Mit diesem Zubehdrteil kann der Kondensator-Lufteinlass fir den Anbau eines Luftkanals umgeriistet werden.

ABLUFT-SAMMLER (nur Ausfihrungen FP1 und FP2 und Modelle 0251 bis 0812).
Er besteht aus 1 bzw. 2 rechteckigen Adapter-Rahmen zum Anschluss des Luftauslasses am Gerét an einen rechteckigen Luftkanal.

i 2o, . Abluft-S | i
MODELLE 025 bis 043 2 Abluft-Sammler recltwjteck?g:errrw] §£8x848 MODELLE 047 bis 081

1195

Ansaugluft-Sammler

NIEDRIGE WASSER-TEMPERATUR
Notwendig fiir Auslass-Wassertemperaturen unter +5 °C.
Wie nachstehender Tabelle zu entnehmen ist, sind, je nach gewiinschter Abwassertemperatur, drei verschiedene Kits verfugbar.

Bezeichnung Anwendung gemal Auslass-Wassertemperatur
KIT FUR NIEDRIGE WASSERTEMPERATUR 0°C | Fur Wassertemperaturen zwischen +5 °C und 0 °C
KIT FUR NIEDRIGE WASSERTEMPERATUR -5°C | Furr Wassertemperaturen zwischen 0°C und -5°C
KIT FUR NIEDRIGE WASSERTEMPERATUR -10°C| Fir Wassertemperaturen zwischen -5°C und -10°C

WASSERPUMPE (im Hydraulik oder Hydronik Modul enthalten)

ZWILLINGSPUMPEN-KIT (Hydronik-Version, nur Modelle 0251 bis 0812)

Besteht aus zwei parallel geschalteten Wasserpumpen mit den selben Eigenschaften wie die Einzelpumpe.

Jeweils eine Pumpe ist in Betrieb, wahrend die andere Standby geschaltet ist. Wenn die in Betrieb befindliche Wasserpumpe
ausfallt und stehen bleibt, lauft automatisch die andere Pumpe an, die sich im Standby-Modus befand. Mit einem mitgelieferten
externen Schalter kann gewahlt werden, welche Pumpe arbeiten soll. In der Zwillingspumpen-Konfiguration reduziert sich der zur
Verfligung stehende statische Druck um 5% gegenliber dem Druck bei Einzelpumpenbetrieb.

PUFFERSPEICHERHEIZUNG UND ZUSATZHEIZUNG (nur Hydronik-Version lieferbar):

Es kann entweder eine Tauchheizung komplett mit einem im Puffertank montierten Sicherheitsthermostaten und einem Druckfiihler
oder eine Frostschutz- und Zusatzheizung geliefert werden (nur bei Warmepumpen).

Frostschutzheizung: nur fur reine Kiihlgerate und Warmepumpen. Die Frostschutzheizung schaltet sich ein, wenn die Temperatur
im Pufferspeicher unter + 5 °C sinkt. (Fir Gerate mit Kit fir niedrige Wassertemperaturen nicht erhaltlich).
Pufferspeicherheizung und Zusatzheizung: nur Anlagen mit Warmepumpe. Die Heizung funktioniert wie oben erlautert als
Frostschutzheizung und als Zusatzheizung, wenn das zugefiihrte Warmwasser eine Temperatur unter einem bestimmten, gewahlten
Wert erreicht (z.B.: 30 °C gemessen mit einem unabh&ngigen Thermostaten - im Lieferumfang enthalten).

Der Stromverbrauch liegt bei: Modelle 009/021 025/043 047/081
1IN~230V
Spannung ‘| s-23ov-3N-s00v
Frostschutzheizung kw| 2,25 2,25 2,25
(*) nur bei Warmepumpen Pufferspeicherheizung 6 9 12
und Zusatzheizung * kw

21



2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.1.- VORBEREITENDE ARBEITEN

Samtliche AUFSTELLUNGS-, KUNDENDIENST- UND WARTUNGSARBEITEN
mussen von QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL ausgeftuihrt werden.

Das Gerat muss in WAAGERECHTER POSITION auf den dazugehorigen Auflageprofilen transportiert werden.
Durch den Transport in einer anderen Position kann das Gerat schwer beschadigt werden. Beim Empfang des
Gerates sollte unter Befolgung der Anleitung auf der Verpackung tUberprift werden, ob keine Sto3- oder andere
Schaden vorhanden sind. Wenn Beschadigungen vorhanden sind, kann das Gerat durch Benachrichtigung der
LENNOX Vertriebsabteilung und einem Vermerk auf den Speditionsanlieferungspapieren iber die Griinde der
Nichtannahme zuriickgewiesen werden. Spatere Beanstandungen oder Reklamationen an die LENNOX
Vertriebsabteilung zu dieser Art von Abweichung kénnen nicht als Garantiefall behandelt werden.

Um eine problemlose Aufstellung des Gerates zu ermdglichen, muss ausreichend Platz vorhanden sein. Das Geréat
kann auBerhalb des Gebaudes aufgestellt werden. Bei Fu3bodenaufstellung muss gewabhrleistet sein, dass KEINE
UBERFLUTUNGSGEFAHR gegeben ist.

Vergewissern Sie sich bei der Ausrichtung des Gerates, dass das Leistungsschild sichtbar bleibt,
da die darauf enthaltenen Angaben fiir eine ordnungsgemafe Wartung benétigt werden.

Es ist empfehlenswert die Maschine erst am Aufstellort auszupacken um Beschadigungen zu vermeiden.

2.2.- VORGEHEN BEI ANLIEFERUNG

Hebeanleitung

Wenn flr das Abladen und Absetzen des Gerates am Aufstellungsort ein Kran benétigt wird, missen
die Aufhangeketten entsprechend der Abbildung gesichert werden.

Die Einheit darf nur am Fundament angehoben und transportiert werden.
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2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.3.- ZUGANGSBEREICHE

(*) Bedienungsanleitung Notwendiger Freiraum fiir Installations-, Wartungs- und Servicezwecke, alles Versions.

ZUGANGSBEREICHE MONTAGEPLATTE

v v

EAC/EAR
0091S-0111S-0151S-0191S-0211S

1195
) 1145 .
T T
§ § 014
ks T 130
25+L«
EAC/EAR
0251S-0291S-0351S-0431S
) 1195 -
N 1145 -
— |
e -®
3
<
o
2| o 2
g 914
1NN \7‘ 90
A | |
25+L$

EAC/EAR
0472S-0552S5-0672S-0812S
) 1960 R
‘ 955 ‘ 955
< e N
3
<
& 5 ) o
g
= 914
< .
’ hi T 1975
254+ i

gréRe an mm
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2.- GERATEAUFSTELLUNG
2.4.- GERATE INSTALLATION

1.- Die ECOLEAN™-Gerate sind fiir die Verwendung in geschlossenen Raumen und im Freien gleichermal3en
geeignet.

2.- Der minimale Wandabstand gemass Diagramm ist einzuhalten damit ausreichend Kihlluft an den Verflissiger
gelangt (siehe Seite 23).

3.- Die Maschine sollte auf einem festen Fundament (Beton) aufgestellt werden. Hierdurch werden Vibrationen
und damit verbundene Gerausche vermieden.

4.- Wir empfehlen die Aufstellung auf Schwingungsdampfern (Gummi/ Feder).

5.- Bei Geraten in Warmepumpenausfihrung bildet sich wahrend des Heizbetriebs Eis an dem Warmetauscher
(Aussen). Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten wird zeitweise die Maschine im Abtauzyklus betrieben.
Waéhrend dieses Abtauzyklus entsteht Kondenswasser das abgefuhrt werden muss.

Bei Umgebungstemperaturen unterhalb 0 °C mus auch evtl. der Syphon mit einer Begleitheizung versehen
werden (bauseits).

Falls am Aufstellort Temperaturen un terhalb +/- 0 °C auftreten muss eine Begleitheizung
eingesetzt werden.

6.- Die Wasermenge durch den Verdampfer ist im Kuhl- und Heizbetrieb identisch.

7.- Wir empfehlen zwingend die Montage eines Wassefrfilters (Schmutzfanger mit max. 1mm Filtergrosse) direkt
am Eintritt in die Maschine. Hierdurch wird Schmutzeintrag in den Verdampfer und damit verbundene Stérungen
und Schaden vermieden.

Falls nicht bestellt und mitgeliefert muss Bauseits ein Wasserfilter mit min. 1mm Maschenweite
am Eintritt in die Maschine eingebaut werden.

8.- Im Bedarfsfall kann bei Kalkablagerungen ein Entkalkungsmittel das die Werkstoffe nicht angreift eingesetzt
werden.

9.- Der Wasserkreislauf fur die Wasserzufuhr muss bei getffneten Entliiftungsventilen vom tiefsten Punkt her
beflllt werden, um die Bildung von Luftblasen zu vermeiden.

10.- Installation im gebaude:

=
\ Luftaustrittskanal (2) Bei Warmepumpen mit
Luftaustrit doppeltem Kreislauf, in
/ denen nur eine Leitung
installiert wird, sollte pro
% e Ventilator ein geregelter
Lufteintritt i A . Druckdampfer installiert
\% Maschine R werden, um zu vermeiden,
f dass durch den still
f Zusétzliche 29| stehenden Ventilator Luft
A7\ Imrrr;ré;?5fr\r11v;:?enr?aenIage) stromt.
[ W e T

Kanal fur Lufteintritt (1)

Bei Aufstellung der Maschine innerhalb des Gebaudes sollten folgende Empfehlungen beachtet werden:

- Wahrend der Abtauzyklen erzeugen die Warmepumpen eine grof3e Schmelzwassermenge an den Batterien.
Wenn Sie das Wasser ableiten wollen, sollten Sie eine zusatzliche Tropfwanne hinter der Anlage installieren, um
das Wasser an den gewiinschten Stellen aufzufangen und abzuleiten.

- Luftkanalinstallation:

Die Installation eines Luftkanals fuhrt zu einer Verringerung der Betriebs-Grenzwerte (siehe Abschnitt Uber Betriebs-

Grenzwerte in diesem Handbuch).

(1) Der fur die Modelle 0251 bis 0812 lieferbare Lufteinlass-Sammler (Option) erleichtert die Installation des Lufteinlasskanals
(siehe Seite 21).

(2) Der Auslass-Sammler (Option) ermdglicht die Installation eines rechteckigen Abluftkanals fiir die statischen Hochdruck-Einheiten
vom Typ FP1 und FP2 (siehe Seite 21).
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2.4,

2.- INSTALLATION

-GERATE INSTALLATION

-

N

WICHTING: N

unter 5 °C sinkt, missen unbedingt folgende VorsichtsmalRnahmen gegen ein Einfrieren des
Wasserkreislaufs getroffen werden, um Beschadigungen der Komponenten zu vermeiden.

g Besteht die Moglichkeit, dass die AuRentemperatur am Aufstellungsort des ECOLEAN™-Geréats

- Bei Aufstellung der Maschine in Gegenden mit niedrigen Aussentemperaturen ist folgendes zu beachten:

* Schalten Sie niemals die Maschine komplett Spannungsfrei ! Es ist eine automatische Sicherheitsfunktion
eingebaut die die Pumpe unterhalb von +5 °C zwangsweise einschaltet (only hydraulic and hydronic
models).

* Falls die Umgebungstemperatur und/oder die Wassertemperatur unterhalb +5 °C sein kann muss das
System mit Athylen Glykol gefiillt werden. Je nach Tiefst-Umgebungstemperatur bzw. Wasserauslass-
Temperatur sind unterschiedliche Mengen an Frostschutzmittel erforderlich.

Wenn der prozentuale Glykolanteil steigt, sinkt der Standarddurchfluf3 in der Pumpe, der Druckabfall steigt
und die Kihl bzw. Heizleistung sinkt. Deshalb muR3 die Mindestsromung mit dem in der Tabelle aufgefiihrten
Umrechnungsfaktor multipliziert werden:

NIEDRIGSTE UMGEBUNGSTEMPERATUR | ATHYLENGLYKOL | DRUCKABFALL WASSER LEISTUNG
ODER WASSERTEMPERATUR AM AUSLASS] % DURCHFLUR KUHL HITZE
Zwischen +5 °C und 0 °C 10 % 1,05 1,02 0,99 0,994
Zwischen 0° C und -5°C 20 % 1,10 1,05 0,98 0,993
Zwischen -5° C und -10°C 30 % 1,15 1,08 0,97 0,99

Beispiel: 10 % glykol in EACO091SKHN
Min. Durchfluf3 : 1,19 m3/h x 1.02
Druckabfall x 1.07

Systemleistung x 0.99

Es empfiehlt sich auBerdem, das Tauscher-Wasser mit einer selbstregelnden "Auto-Trace"-Heizung zu
beheizen.

Eine Nichtbeachtung dieser Hinweise zu Tauschern, Leitungen, Geraten etc. kann zu Schaden an der
Anlage fuhren.

Optional ist ein Tauchsieder - komplett mit Sicherheitsthermostat und Druckwéachter — lieferbar, der in den
Puffertank des nur fur Kiihlung vorgesehenen Kaltekompressors eingebaut werden kann. Fir die
Warmepumpen-Versionen ist eine ahnliche Losung lieferbar. Hier besteht der zusatzliche Vorteil, dass eine
zusatzliche Warmequelle zur Verfugung steht (Einheiten der Hydronik-Version). /

11.-

12.-
13.-

Beim Kaltwassersatz bzw. einem Gerat in Warmepumpenausfihrung mussen die Bauteile des
Hydraulikkreislaufes, wie z. B. Pumpe, Volumenspeicher, Ausdehnungsgefal}, Sicherheitsventil, etc.
bertcksichtigt und eingebaut werden.

Die externen Druckverluste im Kaltwasserkreislauf sind fur die Auslegung der Pumpe anzugeben.

Damit das Wassersystem bei der Inbetriebnahme entsprechend abgeglichen werden kann sind entsprechende
Ventile im Wassersystem (bauseits) vorzusehen.
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2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.5.- ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

TRENNSCHALTER GEOFFNET SIND.

A

- VERGEWISSERN SIE SICH VOR DER VERLEGUNG DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE, DASS ALLE

- FUR DIE VERLEGUNG DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE BEFOLGEN SIE BITTE DIE ANGABEN DES

\ MIT DEM GERAT GELIEFERTEN SCHALTPLANS.
BETRIEBSSPANNUNG
STROMVERSORGUNG STROMVERSORGUNG
2. -- STROMVERSORGUNG
220 V-1 Ph-GERATE 220 V-3 Ph-GERATE 400 V-3 Ph-GERATE
1IN ~ 230V - 50 Hz + PE 3~ 230V -50 Hz + PE 3N ~ 400V - 50 Hz + PE
" ANZ. KABEL X UERSCHNITT MM?2
GERATE- ohne mit Q ( ) ohne mit

MODELL Elektroheizregister ElektroheizregisterElektroheizregister EIektrohelzreglsterEIektrohelzreglster Elektroheizregiste
2 2 2 2

0091S 3xamnt | 3x4mnt 4 x4 mm 4 x6 mm 5x2,5mm2 5x4mm2

0111S 4x4mm? | 4xemm?|5x25mm | 5x4mm
2 2

0151S - 4x6 mm? 4x10 mnt 5x4 mm 5x 4 mm
2 2

0191S 4x10mnt | 4x10mnt | 5x4mm 5 X 4 mm
2 2

0211S 4x10mnt | 4x10mnt | 5x4mm 5% 4 mm

02515 ax10mnf | 4x10mnf | sxamm | 5x6mm
2 2

0291S 4x10mnf | 4x16mnf | 5x6mm | 5x10mm
2 2

0351S 4x16mn | 4x25mnt | 5x10mm | 5x 10 mm

2 2

0431S 4x16mm? | 4x25mm® | 5x10mm | 5x 10 mm
2 2

0472S 4x25mnt | 4x35mnt | 5x10mm | 5x16 mm
7 2 J z

0552S 4 x 25 mm 4x35mm | 5x16mm 5x 16 mm
2 2

0672S - 4 x 35 mm2 4 x50 mm2 5x 16 mm 5x 25 mm
2 2

0812S 4x50mnt | 4x50mnt | 5x16mm | 5x25mm

- Die Querschnitte sind fur eine Kabellange von max. 50 m und einen Spannungsabfall von 10V berechnet.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn der Spannungsabfall héher ist!
- Die Verdrahtung und die in die Elektroinstallation zu integrierenden Trennschalter missen den geltenden

Vorschriften entsprechen.

- Die Erdungsdréahte missen ordnungsgemal angeschlossen und langer als die Phasendrahte sein.

BETRIEBSSPANNUNGSGRENZEN

MODELLE SPANNUNG GRENZE
009 1N~230V - 50Hz 1N~198-264V - 50Hz
3~230V - 50Hz 3~180-242V - 50Hz
009-011-015-019
3N~400V - 50Hz 3N~342-462V - 50Hz
019-021-025-029-035- 3~230V - 50Hz 3~180-242V - 50Hz
043-047-055-067-081 3N~400V - 50Hz 3N~342-462V - 50Hz

Eine Fernbedienung kann als Option geliefert werden.
Zur Installation ist folgendes zu beachten:

- Die Anschliisse sind gemass Schaltplan auszufiihren.
- Die Kabellange darf 50 m nicht Uberschreiten!

Die Einspeisekabel zwischen Bedienteil und Maschine
missen in einem separaten Kabel-kanal verlegt
werden.

Es sind nur abgeschirmete Kabel einzusetzen!

Der minimale Kabelquerschnitt betragt 1mm?2.
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\< 2
q mit min. Imm"” Kabelquerschnitt

.
A h?apl

N

|

*Anschluss Bauseits
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3.- INBETRIEBNAHME UND BETRIEB

3.2.- FOLGENDE SCHRITTE MUSSEN BEI DER INBETRIEBNAHME EINGEHALTEN WERDEN !

VOR INBETRIEBNAHME

Bevor Sie die Maschine inbetriebsetzen ist folgendes zu beachten:

1.- Priifen ob die Betriebsspannung mit den angegebenen Daten auf der Maschine tibereinstimmen.

2.- Die Verdrahtung der externen Kabel fur die Haupteinspeisung und Steuerkabel Uberprifen.

3.- Uberpriifen Sie die Wasseranschliisse auf Dichtheit und korrekte Ausfiihrung der Wasseranschliisse sowie die
Funktion des Stromungswachters.

4.- Der Ventilator muss frei laufen kénnen.

5.- Der Hauptschalter muss auf " EIN " stehen.

6.- Das Drehfeld und die Drehrichtung der Pumpe prifen.

7.- Prufen ob noch Luft im Wassersystem vorhanden ist. Falls notwendig entliften.

8.- Der Verdichter darf erst acht Stunden nachdem die Begleitheizung eingeschaltet wurde Inbetrieb gesetzt werden.

- Die Begleitheizung verhindert Kaltemittelanreicherung im Ol und damit verbundene Probleme mit der Schmierung
des Verdichters.
Die Begleitheizung wird mit dem Betrieb des Verdichters abgeschaltet und nur in Still-standszeiten aktiviert.

- Prufen Sie das der Verdichter innerhalb von 2 Minuten nach Anforderung anlauft.

- Bei Maschinen in Warmepumpenausstattung wahlen Sie an dem Bedienungstableau die Funktion heizen oder
kiihlen vor.

- Mit dem Verdichter laufen die Veflussigerlifter alle auf hoher Drehzahl an, danach wird die Drehzahl in Abhéangigkeit
des Verflissigungssdrucks geregelt.

DENKEN SIE BITTE DARAN, DASS ES SICH BEI DEM KOMPRESSOR UM EINEN
SCROLL KOMPRESSOR HANDELT:

Scroll Kompressoren komprimieren nur in einer Drehrichtung. Einphasen-Wechselstrom-Modelle laufen
immer in der richtigen Richtung an; die Dreiphasen-Drehstromkompressoren allerdings laufen in der einen
oder der anderen Richtung an, je nach Reihenfolge der Speisestromphasen. Daher ist es ganz wichtig, dass
die Phasen fiur die Dreiphasen-Drehstrom-Scroll-Kompressoren korrekt angeschlossen werden (die richtige
Drehrichtung ist dann gegeben, wenn beim Einschalten des Kompressors der Druck auf der Ansaugseite
absinkt und der Druck auf der Verdichtungsseite ansteigt.) Bei einem fehlerhaftem Anschluss wird die
Drehrichtung umgekehrt, was einen hohen Gerauschpegel und ein Absinken der aufgenommenen Strommenge
zur Folge hat. Wenn dieser Fall eintritt, spricht das kompressoreigene Sicherungssystem an und schaltet
das Geréat aus. Die Losung des Problems besteht darin, den Strom abzuschalten, die Drahte an zwei Phasen
zu tauschen und diese wieder anzuschliel3en.

- Beim Ein-/ Ausschalten des Spialverdichters kann ein metallisch klingendes Gerausch auftreten dies ist Bauartbedingt

- Uberpriifen Sie den Kompressorélstand, einschl. Sichtglas (an den Kompressorseiten sollte der Olstand etwa
zwischen ¥ und % Sichtglashohe stehen, wahrend er bei laufendem Kompressor zwischen % und Maximalhdhe
stehen sollte.)

- Prufen Sie die Hoch- und Niederdruckseite vor Inbetriebnahme

- Messen Sie die Stromaufnahme der Maschine und Uberprifen Sie diese mit den Sollwerten, es sollten sich nur
geringe Abweichungen ergeben.

- Messen Sie die Stromaufnahme der einzelnen Verbraucher wie verdichter, Lufter etc. und
stellen Sie die Messwerte den Sollwerten gegenuber.

- Bei einer Warmepumpenausfuhrung veranlassen Sie eine Umschaltung der Funktion und prifen Sie die korrekte
Funktion des Vierwege Ventils.
Uberpriifen Sie die Kaltemitteldriicke vor und nach dem umschalten.

- Achtung , der Niederdruckschalter wird automatisch nach einem Druckanstieg wieder freigeschaltet. Der
Hochdruckschalter ist Uber die Elektronische Steuerung verriegelt.

- Die Automatische Rickstellung des Niederdruckschalters erfolgt max. 3 mal pro Stunde bei weiteren
Stérungen muss die Anlage von Hand zurlickgestellt werden.
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3.- INBETRIEBNAHME UND BETRIEB

3.2.- UBERPRUFUNG DER WASSERMENGE IM SYSTEM

Es ist sehr wichtig, dafl} das Gerat mit der richtigen Wasserumlaufmenge arbeitet. Ein Betrieb mit zuwenig Wasser
im System ist sehr gefahrlich, da einige Bauteile, z.B. der Wasserwarmetauscher, dadurch schwer beschéadigt
werden kdnnten. Andererseits ist es genauso ungunstig, das Gerat mit zu hoher WasserdurchfluBmenge laufen
zu lassen, da unter diesen Umstanden die maximale Leistung nicht erreicht wird. Mit welcher Wassermenge das
Gerat gerade lauft, &Rt sich am besten feststellen, indem man den Temperaturunterschied zwischen Wasserein-
und -austritt mif3t.

Uberpriifung der Wassermenge im System (Temperaturunterschied unbedingt messen) (Standard unit)
Bei der nominalen und minimalen WasserdurchfluBmenge muf3 der Temperaturunterschied zwischen Wasserein-
und —ausgang bei 12°C Eingangstemperatur, 7°C Ausgangstemperatur und 35°C AuRRentemperatur 5K betragen
(,Nur Kdihlung” und Warmepumpenausfihrung im Kuhlbetrieb). Wenn sich diese Bedingungen andern, &ndert sich
auch die Geréateleistung, und die Differenz zwischen Wasserein- und -austrittstemperatur bei nominaler Wassermenge
wird leicht von den 5K abweichen. Siehe auch nachfolgende Tabelle, deren Angaben alle auf der nominalen
Wassermenge basieren.

AT ( Wassereintrittstemperatur — Wasseraustrittstemperatur )
Wasseraus- Auf3entemperatur °C
gangstemperatur °C 15 20 25 30 35 40 45
7 6,1 5,8 55 53 50 4,7 4.4
9 6,5 6,2 5,9 5,6 5,3 5,0 4,7
11 7,0 6,7 6,4 6,0 5,7 5,4 5,0

Wenn das Gerat im Heizbetrieb anlauft und mit der Nennwassermenge fir den Kihlbetrieb arbeiten soll, sind dies
die ungefahren Temperaturunterschiede zwischen Wasseraus- und —eintritt fir die unterschiedlichen
Betriebsbedingungen.

AT ( Wassereintrittstemperatur — Wasseraustrittstemperatur )
Wasseraus- AulRRentemperatur °C
gangstemperatur °C 6 0 6 12 18
35 4,5 55 6,5 7,5 8,5
50 4 5 6 7 8

Achtung: Mit Hilfe der elektronischen Regelung kann man die Wasserein- und -austrittstemperaturen auf dem Display
anzeigen lassen. Siehe auch separate Beschreibung "Elektronische Regelung".

Uberpriifen Sie - unter Beriicksichtigung des Druckverlustes im Hydraulikkreislauf - ob die Leistung der Wasserpumpe
zum Gerat pafdt. Das Gerat mit zu wenig Wasser im System laufen zu lassen, ist gefahrlich. Fir eventuell daraus
entstehende Schaden wird keine Garantie geleistet.

Klimagerate oder -konvektoren niemals einschalten, solange die vorgeschriebene Wassertemperatur nicht erreicht
ist, andernfalls mu3 eine Sicherungsautomatik vorhanden sein, die das Gerat abschaltet.

Wenn alle Funktionen getestet sind fertigen Sie bitte ein Inbetriebnahmeprotokoll an .
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3.- INBETRIEBNAHME UND BETRIEB

3.3.- EINFLUSSE AUF PLATTENWARMETAUSCHER AUS KUPFER UND EDELSTAHL VON
KORROSIVEN WASSERBESTANDTEILEN

ANLEITUNG FUR DIE MESSUNG BZW. ANALYSE EINER PROBE AUS DEM WASSERKREISLAUF
Die untenstehende Tabelle gibt eine grobe Einschatzung des Korrosionsverhaltens verschiedener Wasserinhaltsstoffe
die auf Kupfer und/oder Edelstahl wirken.
Da die Korrosion aber weiteren Einflissen unterliegt und auch die Kombination verschiedener Inhaltsstoffe sich
unterschiedlich auswirken kann gibt diese Tabelle nur Eckwerte an.
Erklarung:

+ Gute Haltbarkeit unter normalen Betriebsbedingungen

0 Es kdnnen Korrosionsprobleme auftreten

- Gefahrdung durch Korrosion, Wasseraufbereitung notwendig

WASSERINHALTSSTOFFE KONZENTRATION AlSI 316 KUPFER
mg/l 6 ppm

Alkali (HCNOs) <70 + 0
70-300 + +
>300 + 0
Sulfate (SO+) <70 + +
70-300 + -
>300 0 -
HCOs / SO+ >1.0 + +
<1.0 + -
Elektrische Leitfahigkeit <10 nB/cm + 0
10-500 nS/cm + +
>500 n5/cm + 0
pH <6.0 0 0
6.0-7.5 0/+ 0
7.5-9.0 + +
>9.0 + 0
Ammonium (NHa) <2 + +
2-20 + 0
>20 + -
Chlor (CI") <300 + +
>300 0 0
Freies Chlor (Cl2) <1 + +
1-5 + 0
>5 0/+ -
Wasserstoff (H.S) <0.05 + +
>0.05 + -
Freie(aggressive) Kohlensaure (CO2) <5 + +
5-20 + 0
>20 + -
Gesamt Harte (°dH) 4.0-8.5 + +
Nitrat (NOs) <100 + +
>100 + 0
Eisen (Fe) <0.2 + +
>0.2 + 0
Aluminium (Al) <0.2 + +
>0.2 + 0
Mangan (Mn) <0.1 + +
>0.1 + 0
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4.- WARTUNG

4.1.- VORBEUGENDE WARTUNG

VORBEUGENDE WARTUNG VERMEIDET VIELE STORUNGEN UND REPARATUREN
A informiert Sie gerne uber die Mdglichkeiten eines Service- und Wartungsvertrags. Wir empfehlen,

folgende Wartungsarbeiten durchzufiihren (je nach Betriebsbedingungen kdnnen diese mindestens
zweimal pro Jahr erforderlich sein).

ALLGEMEINZUSTAND DES GEHAUSES:
Beschlagteile, Farbe, Stofl3schaden, Rostflecken, Nivellierung und Auflagen, Zustand der Sto3fanger, falls eingebaut,
verschraubte Abdeckungen etc.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE:
Zustand der Schlauche, fester Sitz der Schrauben, Erdung, Stromaufnahme des Kompressors und der Lifter sowie
richtige Spannungszufuhr.

KALTEKREISLAUF:

Uberpriifen Sie, ob die Druckventile in Ordnung sind und es keine undichten Stellen gibt. Vergewissern Sie sich,
ob die Rohrisolierung unbeschadigt ist, die Batterien in ordnungsgeméaflem Zustand sind und keine Spéne oder
Verschmutzungen durch den Luftstrom zurtickgehalten werden.

KOMPRESSOR:
Uberpriifen Sie den Olstand, wenn ein Schauglas vorhanden ist.
Inspizieren Sie den Zustand der Silentbloc-Befestigungen.

LUFTER:
Vergewissern Sie sich, dass sich die Lifterfligel frei und ohne bermafiige Gerauschentwicklung in die richtige
Richtung drehen.

STEUERUNG:
Uberprifen Sie die Einstellwerte und den Normalbetrieb.

WASSER:
Wenn Frostschutzmittel verwendet wird, missen dessen prozentualer Anteil und der Verschmutzungsgrad des
Wassers regelmafiig tberprift werden.

WASSERFILTER:
Der Filter im Wasserzulauf mul3 bei Bedarf gereinigt werden.

WASSER PUMPE:

Soll die Anlage mit einem Glykolanteil von bis zu 20% und Wassertemperaturen unter -5 °C betrieben werden —
selbst, wenn eine Wasserpumpe mit Spezialverschluss zum Einsatz kommt -, sollte der Verschluss alle 18 Monate
gereinigt werden, um das Entstehen von Leckagen durch Kristallbildung zu vermeiden.

VERDAMPFER:
Prifen Sie die Isolierung der Kaltwasserleitung und die Dichtheit aller Verbindungen.
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4.- WARTUNG

4.2 — KORREKTIVE WARTUNG

WICHTIG
A VERGEWISSERN SIE SICH VOR DER AUSFUHRUNG JEGLICHER ART VON ARBEITEN
AM GERAT, DASS DIE BETRIEBSEINHEIT VOLLSTANDIG VOM NETZ GETRENNT IST.

Wenn eine Komponente im Kaltemittelkreislauf ersetzt werden muss, gehen Sie bitte wie folgt vor:

- Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile

- Entfernen Sie die komplette Kaltemittelfillung aus dem Gerét und benutzen Sie dazu die Schrader-ventile, die
sich am Au3engerat befinden. Schaffen sie als Sicherheitsmalinahme ein leichtes Vakuum.

- Das Ablassen des Kéltemittels in die Umwelt ist gesetzlich verboten.

- Wenn Schnitte im Rohrleitungssystem erforderlich sind, benutzen Sie bitte Rohrabschneider. Keine Ségen oder
andere spanabhebende Werkzeuge benutzen.

- Samtliche Loétarbeiten mussen in Stickstoffatmosphéare durchgefiihrt werden, um Rostbildung zu verhindern.

- Verwenden Sie Silberlote.

- Achten Sie besonders sorgféltig darauf, dass die Flamme des Létkolbens von dem zu l6tenden Teil weg geht und
die Lotstelle mit einem feuchten Lappen abgedeckt ist, um eine evtl. Uberhitzung zu vermeiden.

\F‘Iammenrichtung

Feuchter Lappen Silberlotstab

Stickstoff

Zu |otendes Teil

bp ety

- Gehen Sie ganz besonders vorsichtig zu Werke, wenn Vierwege-Sicherheitsventile ausgetauscht werden mussen,
denn diese haben im Inneren Komponenten, wie z.B. Kunststoff- oder Teflonteile etc., die sehr hitzeempfindlich sind.

- Falls ein Kompressor ausgetauscht werden muss, trennen Sie ihn bitte vom Netzstrom und l6sen die Lotstelle an
der Ansaug- und der Entsorgungsleitung. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben und ersetzen Sie den alten
Kompressor durch einen neuen. Uberpriifen Sie den korrekten Olstand im neuen Kompressor, schrauben Sie ihn
auf den Sockel, schliel3en Sie die Leitungen wieder an und stellen Sie die elektrischen Anschliisse wieder her.

- Erzeugen Sie mit den Schraderventilen des Auf3engerats oben und unten ein Vakuum bis zu —750 mm Hg.

- Wenn dieser Wert erreicht ist, lassen Sie die Pumpe mindestens eine Stunde lang laufen. BENUTZEN SIE NICHT
DEN KOMPRESSOR ALS VAKUUMPUMPE!

- Beflillen Sie das Geréat entsprechend den Angaben auf dem Leistungsschild mit Kaltemittel und Uberprifen Sie
die Leitungen auf eventuelle undichte Stellen.

A ZU ERGREIFENDE VORSICHTSMASSNAHME BEIM GEBRAUCH VON KALTEMITTEL R-407C:

Wenn das Gerat mit Kaltemittel R-407C betrieben wird, missen aufgrund der Eigenschaften dieses

Gases folgende VorsichtsmaRnahmen ergriffen werden:

- Die Vakuumpumpe muss mit einem Absperr-oder Magnetventil ausgestattet sein.

- Es sollten Druckmesser und Schlauche fur den ausschlief3lichen Gebrauch mit R-407C eingesetzt
werden.

- Das Kaltemittel sollte in flissigem Zustand eingefullt werden.

- Benutzen Sie zum Einwiegen der Kaltemittelmenge immer Waagen. Der verwendete Leckprifer sollte
ausschliellich fur R-407 C Kaltemittel einsetzbar sein.

- Verwenden Sie zum Nachreiben, Verlangern oder zum Herstellen von Anschliissen kein Mineraldl,
sondern nur synthetisches Ol.

- Lassen Sie die Rohrleitungen bis zum Gebrauch in der Verpackung, und untersuchen Sie sie sehr
grundlich auf eventuelle Verschmutzungen (Staub, Spane, Grate, etc).

- Wenn eine undichte Stelle vorhanden ist, fangen Sie die noch verbliebene Kéltemittelfullung auf, stellen
im Gerat ein Vakuum her und beflillen es vollstandig mit neuem Kaltemittel R-407C.

- Létarbeiten sollten immer in Stickstoffatmosphére durchgefihrt werden.

- Die Reibahlen sollten immer gut geschéarft sein.

- Der KuhImittelbehalter muss mindestens zu 10% beflllt sein.
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4.-WARTUNG
4.3.- FEHLERDIAGNOSE

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Gerat startet nicht nach 2
Minuten bzw. nach

10 Minuten zwischen zwei
Stopps

* Kein Netzanschluf3

* Hauptschalter steht auf AUS

* Kein Wasserdurchflufd

* Elektrische Spannung zu niedrig

* Eine der
Sicherheitseinrichtungen ist
aktiviert

* Kompressor defekt
* Wassertemperatur zu niedrig

* Stromversorgung prufen
* Hauptschalter EINschalten

* Wasserpumpe einschalten
(und prifen, ob Luft im Kreislauf ist)

* Elektrische Spannung prtfen.

* Frostschutzthermostat tiberprifen

* Hoch-/Niederdruckwéchter kontrollieren
* Kompressor austauschen

* Kiihlungsanforderung erzeugen

Ventilator funktioniert nicht
(Kompressor lauft)

* Interner Uberhitzungsschutz offen
* Falsch angeschlossen
* Fehlerhafte Kondensationsregelung

* Motor abkihlen lassen
* Richtig anschlieRen
* Funktion Uberprifen

Kompressor stoppt infolge
Abschaltung durch den
Hochdruckwéchter

* Kondensator verstopft

* AuRenumgebungstemperatur
sehr hoch

* Kondensator reinigen

Kompressor stoppt infolge
Abschaltung durch den
Niederdruckwéachter

* Nicht genug Kéaltemittel im System

* Wasserwarmetauscher verstopft
(Wasserseite)

* Kein Wasserdurchfluf3

* Kaltemittelfullung Uberprifen
* Warmetauscher reinigen.
* Prifen, ob genug Wasser im System ist

Olstand im Kompressor-
Schauglas sehr niedrig

* Kurbelwannenheizung
funktioniert nicht

* Kurbelwannenheizung austauschen

Laute Verdichtergerausche und
Dricke sind keine normalen
Betriebsbedingungen !

* Drehfeld des Verdichters evitl.
nicht korrekt.

* Die anlage ist Spannungsfrei zu
schalten und das Drehfeld zu &ndern.
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